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BRISA  
DEL BOTXO

Bi ahizpa elkartu dira proiektu komun bat 
abian jartzeko.’ Une horretan, konpondu 
gabeko desadostasunak agertzen dira.

Dos hermanas se reúnen para po-
ner en marcha un proyecto co-
mún. En ese momento salen a la 
luz discrepancias no resueltas. 

ANTZEZLEAK INTÉRPRETES SOL MAGUNA Y LOLI 
ASTOREKA EGILEA AUTOR MARC EGEA

MUNDO / EL 
VIAJE DE ENARA

Natalia Romo gidoilaria eta ipuin-kon-
talaria da, bere “luma” eta letrarekin 
istorioak idazten ditu, eta haiekin ba-
tera, txikiei eta ez hain txikiei hegan 
egitera gonbidatzen gaitu, irudime-
naren mundu zoragarrian barrena.
Natura eta fantasia, ahotsarekin eta 
Esti Agirreren irudien kolore-eztandare-
kin nahasita, dira “Mundu” eta “Enara-
ren bidaia”-ren protagonistak, ikuskizun 
honetarako aukeratutako ipuinak.

Natalia Romo es guionista y cuentis-
ta, escribe historias de su “pluma” y 
letra con las que nos invita a volar, a 
txikis y a no tan txikis, por el mara-
villoso mundo de la imaginación. 
La naturaleza y la fantasía, entrete-
jidas con su voz y la explosión de co-
lor de las ilustraciones proyectadas de 
Esti Aguirre, son las protagonistas de 
“Mundo” y “El viaje de Enara”, los cuen-
tos elegidos para este espectáculo.

ANTZEZLEA ETA EGILEA INTÉRPRETE Y 
AUTORA NATALIA ROMO

DES-HECHOS 
DE CERVANTES

“Mantxa” batean leku gela bat dago, 
eta han kokatzen da izatearen alderik 
ilunena, ezkutuena eta sakonena. Apo-
sentu hartatik igaro zirenek bere zati bat 
utzi zuten libre eta arinak ateratzen, beren 
esentzia, kaka zaharra, berrelkartzean.
Haiek, deformazioaren edertasu-
nean haziak eta sortzaileak, egune-
ro esperimentatzen dute. Beste bizi
tza batzuen zatiekin eta beste idazki 
batzuen ebakinekin jolasten dute.
Aprobetxa ezazue, zeren eta bi 
hauek argi dutena kakatik bikai-
na dena ateratzen dela da.
OHARRA, OHARRA: Pieza absur-
dua edo bataio posmodernoa.

En un lugar de una “Mancha” está 
ubicada la estancia donde se deposita 
la parte más oscura, oculta y profunda 
del ser. Aquellos que pasaron por este 
aposento, ya depositaron una parte de 
sí saliendo libres y livianos con el reen-
cuentro de su esencia, de su mierda.
Ellas, criadas y creadoras en la belle-
za de la deformidad lo experimentan 
todos los días. Juegan con retazos de 
otras vidas y recortes de otros escritos.
Aprovechad porque lo que tie-
nen claro estas dos, es que des-
de la mierda sale lo sublime.
ADVERTENCIA, AVISO: Pieza ab-
surda o un bautizo posmoderno.

ANTZEZLEAK INTÉRPRETES ALAITZ CABRIADA 
Y RITA MARTÍN DRAMATURGIA DRAMATURGIA 
LORENA BENITO Y ALAITZ CABRIADA 

TINTA  
VERDE

Hoteleko gela bat, goizaldeko ordu biak…
Gogor egiten dion hitzaldi madarikatu 
bat… eta irakurri egin behar du. Jendetza 
baten aurrean, bihar bertan… Bihar...

Una habitación de hotel, las dos de 
la madrugada…Un maldito discurso 
que se le resiste, y debe leer. Ante una 
multitud mañana mismo… Mañana…

ANTZEZLEAK INTÉRPRETES BRÍGIDA MOLINA Y XABI 
ORTUZAR EGILEA AUTOR CHEMA TRUJILLO

QUÉ FUERTES 
LO DE GLORIA

Gloria Fuertes jaio zenetik 100 urte 
baino gehiago igaro dira, eta nahi-
taezkoa da bere helduentzako olerkien 
eta bere bizitzaren antologia egitea. 
¡Qué Fuertes lo de Gloria! errezital-
dia, antzerki-pieza, kontzertua, garra-
sia, xuxurla, piropoa eta birao da.

Se cumplen más de 100 años del na-
cimiento de Gloria Fuertes, y es obli-
gatorio hacer una antología de sus 
poemas para adultos y su vida. ¡Qué 
Fuertes lo de Gloria! es un recital, una 
pieza de teatro, un concierto, un grito, 
un susurro, un piropo y una palabrota.

ANTZEZLEAK INTÉRPRETES UNAI IZQUIERDO Y ADRIÁN 
DE LOS OJOS EGILEA AUTOR UNAI IZQUIERDO

UN  
RATITO

Pertsona batzuk burrunbak dira gizakiak 
baino. Bide onetik eraman nahi gaituzte. 
Begiratzen dizute, ez dute ezer esaten eta 
haserretu egiten dira. Zerbait egin behar-
ko litzateke haiekin... baina hobe da gau-
zak planifikatzea. Ez dut jateko ezer ekarri.
Zer egiten duzue zuek maitatuak izateko?
Bakarrizketa labur bat, Maria Ur-
celayren ideia batetik abiatu-
ta, Jone Garcíaren hitzekin.

ANTZEZLEA INTÉRPRETE MARÍA URCELAY 
EGILEA AUTORA JONE GARCÍA

LIZ Y  
MARCEL

Estatu Batuak 1965. Vip festa luxuzko 
egoitza batean. Bada Elisabeth Taylorren 
margolan bat, Andy Warholek margotua 
eta beste gela batean zain dagoen erre-
tratatuari oparitua. Bere jabea dibertitzen 
amaitzen duenean bere bila etorriko da. 
Baina eraman baino lehen, bertaratuetako 
batek berak bakarrik ikusi nahi du, 
diskrezioz. Marcel Duchamp da, festan da-
goen arte garaikidearen mitoa. Artearen 
bi talentu absolutu, kasualitatez bilduak. 
Jenio bakoitza bere jarrera defendatzen, 
Duchamp bere bizitzaren hondarrean 
eta Elisabeth Taylor bere karreraren 
zenitean, titanen arteko duelu zirraragarri 
batean. Bi aktorek pasioz interpretatzen 
dute artista izatearen sakrifizioei buruz 
hitz egiten duen pieza dotore hau.

Estados Unidos 1965. Fiesta Vip en una 
residencia de lujo. Hay un cuadro de Elisa-
beth Taylor pintado por Andy Warhol y 
obsequiado a su retratada, que espera en 
una habitación aparte. Cuando su dueña 
termine de divertirse vendrá a recogerlo. 
Pero antes de que se lo lleve, uno de los 
asistentes quiere contemplarlo él solo, con 
discreción. Es Marcel Duchamp, mito del 
arte contemporáneo que también está 
en la fiesta. Dos talentos absolutos del 
arte, reunidos por casualidad. Cada genio 
defendiendo su postura, Duchamp en el 
ocaso de su vida y Elisabeth Taylor en el 
cenit de su carrera, encontrándose en un 
apasionante duelo de titanes. Dos actrices 
interpretan con pasión esta elegante pieza 
que habla de los sacrificios de ser artista. 

ANTZEZLEAK INTÉRPRETES ANA BLANCO ETA EGUZKI 
ZUBIA EGILEA AUTOR CHEMA TRUJILLO

EL DESAYUNO 
DE MARIANÍN

Pertsonaia eta aktorea nahasi egiten 
dira garai bateko eszena bateko saiakera 
honetan. Metaantzerkiko lan batean, 

ANTZEZLEA INTÉRPRETE GURUTZE BEITIA EGILEA AUTORA 
IDOIA BEITIA

GAUR  
FRAIDEI

Gabonak hurbiltzen ari dira (saltoki 
handietan urritik bada ere), eta Au-
rori eta Mariángeles Etxera turroia 
bezala itzultzen dira. Ikuskizun fami-
liarra, musikala, ganberroa eta ga-
bonetakoa, epel utziko ez zaituena.

Se acerca la Navidad (aunque en los 
grandes almacenes lo es desde octu-
bre) y Aurori y Mariángeles Vuelven 
a casa como el turrón. Un espectácu-
lo familiar, musical, gamberro y navi-
deño que no te dejará indiferente.

ANTZEZLE ETA EGILEAK INTÉRPRETES Y AUTORES IÑAKI 
MARURI Y MITXEL SANTAMARINA

DESKON- 
TROLATUTA  
NORTZUK GARA

- Zergatik jasan behar dugu hainbeste? - 
Nortzuk? - Emakumeok - Jasaten duzue?
Terapeuta eta gaixoa. Barruan dugu-
na ateratzeko prest gaude? Isiltasunak 
arazo gutxiago ekarriko dizkigu... Edo 
gehiago? Badaezpada, gure iluntasunak 
argi-izpi batzuk sartzen utziko digu? 
Arnasa hartzea, lasaitzea eta izatea.

- ¿Por qué tenemos que aguantar tanto? -  
¿Quiénes? - Las mujeres - ¿Aguantáis?
Terapeuta y paciente. ¿Estamos dispues-
tos a sacar lo que tenemos dentro? El 
silencio nos traerá menos problemas... 
¿ O más? Por si acaso, ¿dejaremos que 
nuestra oscuridad penetre unos rayos 
de luz? Respirar, tranquilizar y ser.

ANTZEZLEAK INTÉRPRETES KARMELE LARRINAGA E 
IRATXE URKIAGA EGILEA AUTORA IRATXE URKIAGA

OJOS QUE 
NO VEN

Izebak eta ilobak polizia-eleberriak 
irakurtzen ematen dituzte arratsaldeak, 
eta biziligaun zaratatsu batek, be-
rriz, enbarazu egiten du etengabe.

Tía y sobrina pasan las tardes leyendo 
novelas policíacas, mientras un veci-
no, ruidoso, no para de molestar.

ANTZEZLEAK INTÉRPRETES NATI ORTIZ DE ZÁRATE Y 
CARMEN PARDO EGILEA AUTORA CARMEN PARDO

JUSGADUEN

Juanita Suasua da bera, amama mai-
tagarria, baina aiurrikoa. Istripua izan 
du, eta abokatuaren itxarongelan ger-
tatutakoa nola kontatu pentsatu du...
Hunkitu eta maitatu egiten den per

ANTZEZLEA ETA EGILEA INTÉRPRETE Y 
AUTORA JUSTI LARRINAGA

SAN JOSÉ 
HECHO UN 
CRISTO

San Josek lehen aldiz hausten du bere 
isiltasuna eta zeruetako erresumatik 
lurreraino bidaiatzen du Bibliak inoiz 
kontatu ez diguna ezagutzera emateko: 
Ama Birjinarekin esku-ukituak egin 
zituen lehen aldia; Espiritu Santuarekin 
zaplastekoak elkarri ematen hasi zirenean; 
edo bere seme Jesusek zinezko lan bat 
bila zezan, zopa boboa predikatzen bizi 
beharrean. San Josek, Kristok, umore 
lotsagabeko bakarrizketa egiten du, 
Jainkoa ere ikusi beharko lukeena.

San José rompe por primera vez su 
silencio y viaja desde el reino de los 
cielos hasta la tierra para revelarnos 
lo que la Biblia nunca nos ha contado: 
La primera vez que hizo manitas con la 
Virgen; cómo se lio a tortas con el Espíritu 
Santo; o sus problemas para conseguir 
que su hijo Jesús buscara un trabajo de 
verdad en lugar de vivir a la sopa boba 
predicando. San José hecho un Cristo 
es un monólogo de humor irreverente 
que no se puede perder ni Dios.

ANTZEZLEA INTÉRPRETE DIEGO PÉREZ EGILEA 
AUTOR FERNANDO RODRÍGUEZ

ETAREN AGIRI 
BULEGOA

Petral Bilbao ETAren ziurtagiriak saltzen 
dituen enpresako langilea da. Bere lan go-
gorra dokumentuak zigilatzea da. Makal 
Xiberu bulego honetara joango da misio 
sekretu batekin. Baina Petralek, denborarik 
galdu gabe eta ustekabean hartuta, 
ziurtagiria lortzeko probak egingo dizkio.

Petral Bilbao es trabajadora de la 
empresa expendedora de certificados 
de ETA. Su duro trabajo consiste en ser 
selladora de documentos. Makal Xiberu 
acudirá a esta oficina con una misión 
secreta. Pero Petral, sin perder tiempo y 
cogiéndolo por sorpresa, lo someterá a 
las pruebas para conseguir el certificado.

ANTZEZLEAK INTÉRPRETES ANE ZABALA ETA 
GALDER PÉREZ EGILEA AUTOR GILKITXARO

DEUS EX  
TWINGO

Bi estrafalarioren istorioa da hau, patuak 
elkartu berriak, bi aktorek eta egile batek, 
Mikel Fernandinok, komedia dibertigarri 
eta atsegin batean elkarrizketa ba
tzuek mantentzen dituztenak. Aktore 
horiek laburren eremuan mugitzen dira, 
arraina uretan bezala, edo, gauza bera 
dena, espazioan Ovni bat bezala.

Esta es la historia de dos estrafalarios 
a los que acaba por unir el destino que 
mantienen una serie de diálogos delirantes 
en una comedia divertida y amable, man-
tenida por dos actores y un autor, Mikel 
Fernandino, que se mueve en el terreno de 
los breves como pez en el agua o, lo que 
es lo mismo, como Ovni en el espacio.

ANTZEZLEAK INTÉRPRETES AITOR FERNANDINO Y AIORA 
SERRANO EGILEA AUTOR MIKEL FERNANDINO

MUNSTROAK, 
PRINTZESAK ETA 
SORGINAREN 
BAT 

Printzesak arazoak dituzte? Kili-kiliak 
dituen mamuaren bat ezagutu al duzue? 
Sorginek jendea maite dute? Zalan
tza hori guztiak eta beste baten bat 

ANTZEZLEA INTÉRPRETE RAKEL IMAZ 

LUPITA Y 
EL TIERNO

Lupita La Ingrata eta El Tierno Desaborío 
bikote musikala dira, kaleari, gorrotoari, 
maitasunik ezerari eta bizitzari kantatzen 
dioten gitarra, harmonika eta ahotsak.

Lupita La Ingrata y El Tierno Desabo-
río son un dúo musical, guitarra, armó-
nica y voces que le cantan al despecho, 
al rencor, al desamor y a la vida.

ANTZEZLEAK INTÉRPRETES SANDRA FERNÁNDEZ 
AGUIRRE Y ROBERTO CASTRO

Hay gente que más que personas son 
zumbidos. Quieren llevarnos por el 
buen camino. Te miran, no dicen nada 
y suspiran. Habría que hacer algo con 
ellas... pero es mejor planificar las co-
sas. No he traído nada de comer.
¿Qué hacéis para que os quieran?
Un monólogo breve a partir de 
una idea de María Urcelay con 
palabras de Jone García.

asmatuko dugu “Monstruoak, prin
tsesak eta sorgiñaren bat” istorietan.

¿Tienen las princesas problemas? ¿Has 
conocido a algún monstruo que tenga cos-
quillas? A las brujas, ¿le gustan las perso-
nas? Resolveremos todas estas dudas y al-
guna más, en el recorrido por las historias 
de monstruos, princesas y alguna bruja….

tsonaia bat egoera batean dago, 
eta ondo edo gaizki ezagutzen dugu 
denok. Gazteentzako eta helduen
tzako komedia dibertigarria.

Ella es Juanita Suasua, una ama-
ma entrañable, pero con carácter. Ha 
sufrido un accidente, y en la sala de 
espera del abogado ella piensa en 
voz alta cómo contarle el suceso...
Un personaje que emociona y se hace 
querer, se encuentra en una situación 
que para bien o para mal tod@s cono-
cemos. Una comedia divertida y cercana 
para un público de jóvenes y adultos. 

iraganean eta orainaldian gertatu-
tako gertaeren arteko paralelismoak 
nabarmentzen dira, monarkia borboi-
koaren hari gidariarekin, Lampedusaren 
esaldi famatuari omenaldia eginez: “Dena 
alda dadila, denak berdin jarrai dezan”.

Personaje y actriz se confunden en este 
ensayo de una escena de época. Asistimos 
a una obra de metateatro en el que se 
subrayan los paralelismos entre los hechos 
acaecidos en el pasado y en el presente, 
con el hilo conductor de la monarquía 
borbónica, haciendo un homenaje a la 
famosa máxima de Lampedusa: “Que 
todo cambie para que todo siga igual”.
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Antzerkia eta dendak; an­
tzerkia eta museoak; kul­
tura-sortzaileak eta ma­
terial-sortzaileak; artisauak 
denak eta elkarrekin bi­
daia honetan. Antzezleok 
emozioak sor ditzakegu 
edonon, eta hori erakutsiko 
dugu KAPSULAn.

KAPSULA Hirigune Histo­
rikoan oinarritzen den kul­
tur proiektu berri bat da, 
Bilboko Alderdi Historiko 
ekimenaren ardatz nagu­

si izanik. Hiriarentzat sor­
turiko mikroantzerki-jaialdi 
bat besterik ez da, an­
tzerki-eskaintza klasikoene­
tatik aldentzen dena.

Proposamen berritzaile 
eta fresko honek gure au­
zoak artez bete nahi ditu, 
gure sortzaileen anizta­
suna, originaltasuna eta 
kalitatea erakusten duten 
ideia erakargarri eta lo­
tsagabeekin. 

Teatro y comercios; teatro 
y museos; creadores de cul-
tura y creadores de lo ma-
terial; Artesanos todos y 
juntos en este viaje. Los in-
térpretes podemos crear 
emociones en cualquier lu-
gar y lo vamos a demos-
trar en KAPSULA.

KAPSULA es un nuevo pro-
yecto cultural en colabo-
ración que se apoya en el 
Centro Histórico como eje 
vertebrador del hilo con-

ductor de la iniciativa, que 
no es sino un festival de mi-
croteatro urbano, que se 
alejan de las ofertas tea-
trales más clásicas.

Una propuesta novedosa y 
fresca que busca ocupar y 
llenar de arte nuestros ba-
rrios, con ideas atrayentes 
e irreverentes que mues-
tren al diversidad, origina-
lidad y calidad de nuestros 
creadores.

Lagunduz Colaboran

Babestuz Patrocina Antolatuz Organizan

15
OSTEGUNA  OSTEGUNA  

JUEVESJUEVES
20:00	 LIZ Y MARCEL
	 20 min.	 EU 	 3 emanaldi / pases
	 ESTUDIO BEGO ELEXPE
	 San Frantzisko Kalea 6 0 1

20:00	 SAN JOSÉ  
	 HECHO UN CRISTO
	 20 min.	 ES 	 3 emanaldi / pases
	 LA ILUSA
	 Hernani Kalea 8 0 2

20:00	 ETAREN AGIRI  
	 BULEGOA
	 15 min.	 EU 	 3 emanaldi / pases
	 ESTUDIO 14
	 Maitzaren Biko Kalea 14 0 3

16 
OSTIRALA  OSTIRALA  
VIERNESVIERNES

20:00	 OJOS QUE NO VEN
	 20 min.	 ES 	 3 emanaldi / pases
	 TATTOO VISION
	 Mirasol Kondearen Kalea 5 0 4

20:00	 DEUS EX TWINGO
	 20 min.	 EU 	 3 emanaldi / pases
	 GANBOA JEWELLERY
	 Arechaga Kalea 5 0 5

20:00 	EL DESAYUNO DE MARIANÍN
	 20 min.	 ES 	 3 emanaldi / pases
	 BERREGINEN MUSEOA
	 San Frantzisko Kalea 14 0 6

20:00	 GAUR FRAIDEI
	 20 min.	 EU 	 3 emanaldi / pases
	 ERRIBERAKO MERKATUA
	 Erriberako Kalea z/g 0 7

17
LARUNBATA LARUNBATA 

SÁBADOSÁBADO
12:00	 DESKONTROLATUTA  
	 NORTZUK GARA
	 20 min.	 EU 	 3 emanaldi / pases
	 REVOLUCIONA  
	 TALLER DE CUEROS
	 Donibane Plazatxoa 2 0 8

12:00	 JUSGADUEN
	 20 min.	 EU 	 3 emanaldi / pases
	 LA BOLSA
	 Pelota Kalea 10 0 9

12:00	 MUNDO / MUNDUA
	 20 min.	 EU | ES	3 emanaldi / pases
	 CORSETERÍA DAMAS
	 Arategizar Kalea 16 1 0

12:00	 BRISA DEL BOTXO
	 20 min.	 EU | ES	3 emanaldi / pases
	 BBK KUNA
	 Urazurrutia Kalea 3 1 1

12:00	 MUNSTROAK, PRINTZESAK  
	 ETA SORGINAREN BAT 
	 20 min.	 EU | ES	3 emanaldi / pases
	 ELEIZ MUSEOA
	 Enkarnazio Plaza 9b 1 2

20:00	 QUÉ FUERTES  
	 LO DE GLORIA
	 40 min.	 ES 	 2 emanaldi / pases
	 ÓPTICA JESÚS
	 Kapelagile Kalea 8 1 3

20:00	 LUPITA Y EL TIERNO
	 50 min.	 ES 	 1 emanaldi / pase
	 PEÑA ATHLETIC CASCO VIEJO
	 Pilota Kalea 7 1 4

20:00	 UN RATITO		 	
	 20 min.	 ES 	 3 emanaldi / pases
	 TUINKIS
	 Artekale 54 1 5

18 
IGANDEA  IGANDEA  
DOMINGODOMINGO

12:00	 DES-HECHOS  
	 DE CERVANTES
	 20 min.	 ES 	 3 emanaldi / pases
	 EXPOGELA
	 San Frantzisko 32 1 6

12:00	 TINTA  
	 VERDE
	 20 min.	 ES 	 3 emanaldi / pases
	 HOTEL BILBI
	 Miribilla Kalea 8 1 7

12:00	 EL VIAJE  
	 DE ENARA
	 20 min.	 EU | ES	3 emanaldi / pases
	 ELEIZ MUSEOA
	 Enkarnazio Plaza 9b 1 2

12:00	 MUNSTROAK,  
	 PRINTZESAK ETA  
	 SORGINAREN BAT 
	 20 min.	 EU | ES	3 emanaldi / pases
	 LIBERTAD AVENUE
	 Gorte Kalea 2 1 8
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